Ventus Race
Benutzerhandbuch

Mini-Fahrradreifen-Luftpumpe



Vielen Dank, dass Sie sich fiir den
Ventus Race Mini-Fahrradpumpe
entschieden haben.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat verwenden, und bewahren
Sie es fur zukunftige Referenzzwecke auf.

1. Lieferumfang

Ventus Race Benutzer Trages
Fahrradpumpe -handbuch -chlaufe
o i h —m
Dunlop Presta Schrader
“Ventil  -Ventil  -Ventii  Balinadel
E | |
Luftschlauch
Transportbeutel C-C-Kabel far Schrader
-Ventil
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2. Technische Daten

Produktname: Mini-Fahrradreifenpumpe

Modell: Ventus Race

ProduktmalBe: 73x46x37mm

Nettogewicht: 120g

Luftdruck: 2-120PSI

Betriebstemperatur: -10-45°C

Batterieleistung: 3.7Wh

Eingangsparameter:5V / 1.5A

3. Vor der Verwendung

Fiir optimale Leistung laden Sie die Pumpe vor der
ersten Benutzung vollstiandig auf 100 % auf und
laden Sie sie mindestens alle 3 Monate erneut auf.
Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt und
lassen Sie es nicht von Kindern benutzen.

Von brennbaren und explosiven Materialien
fernhalten. An einem mafig temperierten Ort ohne
Feuchtigkeit, Sand oder StéBen lagern.

Werfen Sie das Gerat niemals ins Feuer oder
entsorgen Sie es unsachgemaf3, da es Uber einen
eingebauten Lithium-Akku verfugt.
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4. Lernen Sie den Ventus Race kennen

Der Ventus Race ist ein Hochleistungsgerat fur schnelles
und miheloses Aufpumpen aller Fahrradreifen — von
Rennradern bis zu Mountainbikes — sowie Sportballen.
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5. Vorbereitung des Aufpumpgeréts
5.1 Aufladen per USB-C

SchlieBen Sie die Pumpe zum
Aufladen mit dem USB-C-Ka-
bel an ein Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten) an.

Wahrend des Ladevorgangs
zeigt das Display den
Ventus Race Ladestatus an.

5.2 Anschluss der Ventile

Schrader-Ventil

Ballnadel




/A Sicherheitsvorkehrungen bei hohen
Temperaturen

Nach langerer Nutzung kénnen das Luftventil und der

Anschluss beim Abschrauben hei3 werden. Vermeiden

Sie langeren Kontakt mit dem Luftschlauch, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Hohe Temperatur!

7

5.3 Mit dem Fahrradreifen verbinden
Methode 1- Verwendung des Luftschlauchs

Zuerst den Luftschlauch an das Gerat anschlieBen, dann
das Ventil am anderen Ende mit dem Ventilkern des
Reifens verbinden.

Bei Verwendung eines Schrader-Ventils wird empfohlen,
dieses uber den Luftschlauch anzuschlieBen, um
optimale Leistung zu erzielen.

--05--



Schrader g 'y Ballnadel
-Ventil g L

Presta-Ventil
Dunlop-Ventil

Methode 2 - Direkter Anschluss

Nachdem Sie eines der Ventile am Aufpumpgerat
installiert haben, richten Sie das Ventil des Gerats am
Ventilkern des Reifens aus und driicken Sie es fest an.
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6. Verwendung des Ventus Race

6.1 Gerat einschalten

Einschalten:
ON SCREEN | OFF SCREEN Halten Sie den Ein-/Aus-Schal-

ter 3 Sekunden lang gedruckt,
WOOWIND R
Ventus Race Venusrace| | UM das Gerat einzuschalten.

= = Ausschalten:
w@ u n@ u Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter
) ~X") | 3 sekunden lang gedriickt, um

das Gerat auszuschalten.

6.2 Einheit auswahlen

Drlcken Sie die Einheitentaste, um die @
Druckanzeigeeinheit zu wechseln.
Umrechnungsformel: 1BAR =145 PSI

Einheiten

-anzeige Zum Wechseln

der Einheit
drucken

6.3 Luftdruckanzeige

Sobald die Fahrradpumpe eingeschaltet und das Ventil
sicher mit dem aufzublasenden Gegenstand verbunden ist,
zeigt der untere Teil des Displays den Echtzeit-Reifen-
druck an.
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Aktueller Druckz

6.4 Einstellen des gewiinschten
Reifendrucks

Kurzes Driicken von (@ ©) passt den gewtinschten
Druckwert um + 1PSl an.

Langes Driicken von (® ©) erméglicht eine schnelle
Einstellung des gewtinschten Drucks.

Druck erh6hen

Druck verringern

6.5 Start des Aufpumpens

Wenn das Gerat eingeschaltet ist,
driicken Sie die Start/Stopp-Taste,
um den Aufpumpvorgang zu
starten. Die Pumpe stoppt
automatisch, sobald der
voreingestellte Druck erreicht ist.
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6.6 Batterieanzeige

Vier Balken: 100 %
Drei Balken: 75 %

Zwei Balken: 50 %
Ventus Race Ein Balken: 25 %

Wenn der Akkustand unter 5 % fallt, schaltet
sich die Pumpe automatisch aus.

Hinweis: Die Pumpe kann wahrend des Ladevor-
gangs nicht verwendet werden.

6.7 LED-Taschenlampe

Wenn das Gerat eingeschaltet ist,

driicken Sie die Taste (&), um die LED-Leuchte
einzuschalten, und driicken Sie sie erneut, um sie
auszuschalten.

Dricken zum .
Einschalten LED-Licht

.
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6.8 Druck zuriicksetzen

Nach dem Einschalten, wenn der angezeigte Luftdruck
nicht null ist, halten Sie die Taste (® @) fur 3
Sekunden gedrckt (ohne ein aufblasbares Objekt
anzuschlieen), um den Druckwert automatisch auf
null zurtickzusetzen.

Hinweis: Dieses Produkt ist werkseitig auf null
kalibriert. Aufgrund von Héhenunterschieden oder
Sensorabweichungen kann eine manuelle Kalibrierung
die Genauigkeit verbessern, wenn der angezeigte Wert
nicht null ist. Vermeiden Sie eine Kalibrierung in
hochtemperierten Umgebungen.
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Sicherheitsvorkehrungen

1, Verwenden Sie die Pumpe nicht, wenn Sie
Unregelmaf3igkeiten bemerken.

2, Uberpriifen Sie vor der Verwendung immer die
ordnungsgema3e Funktion.

3, Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass nicht blockiert ist,
um einen reibungslosen Luftstrom zu gewahrleisten.

4, Wenn die Pumpe tbermaBig hei3 wird oder
ungewohnliche Gerdusche macht, schalten Sie sie sofort
aus. Lassen Sie sie abkuhlen, bevor Sie sie erneut
verwenden.

5, Lassen Sie die Pumpe wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

6, Halten Sie sie von brennbaren und explosiven
Materialien fern.

7, Vermeiden Sie Kontakt mit Feuchtigkeit, Sand oder
Sto6RBen, die Schaden verursachen kénnten.

8, Lagern Sie die Pumpe an einem trockenen Ort, fern von
extremer Hitze oder Kalte.

9, Da die Pumpe eine Lithiumbatterie enthalt, entsorgen
Sie sie nicht unsachgemaf und setzen Sie sie keinem
Feuer aus.

10, AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren,
um Unfalle zu vermeiden.
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Made to inflate

- ACTIVATE YOUR 2 YEARS
WARRANTY BY SCANNING THE
FOLLOWING QR CODE.

- ACTIVA TUS 2 ANOS DE

YEARS GARANTIA ESCANEANDO EL

WARRANTY SIGUIENTE CODIGO QR.

- ACTIVEZ VOS DEUX ANS DE

GARANTIE EN SCANNANT LE

CODE QR SUIVANT.

- AKTIVIEREN SIE IHRE ZWEI

JAHRE GARANTIE, INDEM SIE DEN

FOLGENDEN QR-CODE SCANNEN.

- ATTIVA | TUOI DUE ANNI DI

GARANZIA SCANSIONANDO IL

SEGUENTE CODICE QR.
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